
Kennzeichen u. Nummern Bezeichnung des Gutes* Bruttogewicht in kg Umfang in m²
Marques et numéros Nature de la marchandise* Poids brut, kg Cubage m²

Ziffer Buchstabe (ADR)
Classe Chiffre (ADR)

Zu zahlen vom: Empfänger
Convertions particuliéres:

Rückerstattung:
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Gut empfangen
Réception des marchandises

Datum
Date 

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtführers Unterschrift und Stempel des Empfängers
(Signature et timbre de l´ expéditeur) (Signature et timbre du transporteur) (Signature et timbre du destinataire)
Amtl. Kennzeichen Nutzlast in kg

Kfz

Auflieger

Benutzte Gen.-Nr.
National Bilateral EG CEMT
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21 Ausgefertigt in
Etable á

Gesamtsumme

Absender (Name, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

Empfänger (Name, Anschrift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays)

20Frachtzahlungsanweisungen:
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Unfrei
Non Franco

14 Remboursement:

Frei

Zuschläge

Nebengebühren

Sonstiges +

Franco

15 Prescription d´ affranchissement:
Besondere Vereinbarungen
Conventions particuliéres

Währung
Expéditeur Monnaie Destinataire13 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung)

Instrucions de l´exéditeur (formalités douaniéres et autres) 19 Absender

Klasse
Lettre

Diese Beförderung unterliegt trotz einer 
gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen des 
Übereinkommens über den Beförderungsvertrag im 
internat. Straßengüterverkehr (CMR).

Ce transport est soumis, nonobstant toute 
clause contraire, á la Convention relative au 
contrat de transport international de 
marchandises par route (CMR).

Frachtführer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

Ort und Tag der Übernahme des Gutes
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Anzahl der Packstücke
Nombre des colis 9Art der Verpackung

Ort/Lieu

Datum/Date
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Beigefügte Dokumente
Documents annexés

Ort/Lieu

Land/Pays

Land/Pays

5

4

Mode d´emballage

17

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtführer
Réserves et observations des transporteurs18

10 11 12

NachfolgendeFrachtführer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

6 7 8

© MDF Logistik, Consulting und Immobilien GmbH      www.mdf-group.com         (haftungsbeschränkt)
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A
us

zu
fü

lle
n 

un
te

r d
er

 V
er

an
tw

or
tu

ng
 d

es
 A

bs
en

de
rs

D
ie

 m
it 

fe
tt 

ge
dr

uc
kt

en
 L

in
ie

n 
ei

ng
er

ah
m

te
n

1-
15

.
21

+2
2

ei
ns

ch
lie

ßl
ic

h
y 

co
m

pr
is

 e
t

A
 re

m
pl

ir 
so

us
 la

 re
sp

on
sa

bi
lit

é 
de

 l´
ex

pé
di

te
ur

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Statistiknummer
No statistique

162

3 Auslieferungsort des Gutes
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

22 23 24

* B
ei gefährlichen G

ütern ist in der der letzten Zeile der R
ubrik anzugeben: G

efahrzettelm
uster-N

um
m

er und V
erpackungsgruppe.                            

* P
our les m

archandises dangereuses dans la dernière rangée de la section indiquant: le num
éro de m

odèle de l'étiquette et le groupe d'em
ballage.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF      No.
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